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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise
und benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser
Anleitung beschrieben, damit es nicht versehent-
lich zu Verletzungen oder Schdden kommt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren
Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.

+ Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter
Aufsicht Erwachsener. Halten Sie Kinder von
verschluckbaren Kleinteilen und Verpackungs-
material fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

+ Der Artikel ist zur Dekoration und nicht als
Raumbeleuchtung geeignet. Er ist fiir den
privaten Gebrauch konzipiert und fir
gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

Der Artikel ist nur fiir den Einsatz im
trockenen Innenbereich ausgelegt.
Schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit.

- Batterien kdnnen bei Verschlucken lebens-
gefdhrlich sein.
Wenn eine Batterie verschluckt wird, kann
dies innerhalb von nur 2 Stunden zu schweren
inneren Verdtzungen und zum Tode fiihren.
Halten Sie deshalb sowohl neue als auch
verbrauchte Batterien sowie den Artikel von
Kleinkindern fern. Wenn Sie vermuten, eine
Batterie kinnte verschluckt oder anderweitig
in den Korper gelangt sein, nehmen Sie sofort
medizinische Hilfe in Anspruch.

« Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie
keine alten und neuen Batterien, verschiedene
Batterie-Typen, -Marken oder Batterien mit
unterschiedlicher Kapazitat.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die
richtige Polaritat (+/-).

+ Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte
bei Bedarf vor dem Einlegen. Uberhitzungs-
gefahr!

- Batterien diirfen nicht geladen, auseinander-
genommen, in Feuer geworfen oder kurz-
geschlossen werden.

+ Schiitzen Sie Batterien vor ibermdBiger Warme.
Nehmen Sie die verbrauchten Batterien aus
dem Artikel heraus. So vermeiden Sie Schaden,
die durch Auslaufen entstehen kdnnen.

+Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, vermeiden
Sie Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhduten.
Spiilen Sie ggf. die betroffenen Stellen sofort
mit viel klarem Wasser und suchen Sie umgehend
einen Arzt auf.

+ Aufgrund ihrer extrem langen Lebensdauer ist
ein Wechseln der LEDs nicht erforderlich. Sie
kdnnen und diirfen nicht gewechselt werden.

+ Die dupere Schicht der LED-Kerzen besteht aus
Echtwachs. Schiitzen Sie sie vor offenen Flam-
men, Hitze und direkter Sonneneinstrahlung.
Stellen Sie keine echten Kerzen unmittelbar
neben die LED-Kerzen. Docht nicht anziinden!



Gebrauch

Batterien einlegen
f 1. Ziehen Sie die LED-Kerze aus der

Wachsummantelung heraus.
U 2. Schrauben Sie den Batterie-

fachdeckel der LED-Kerze im
Uhrzeigersinn vom Gehduse ab.

3. Setzen Sie die beiliegenden
Batterien wie abgebildet in das
Unterteil ein. Achten Sie dabei
auf die korrekte Polaritat (+/-).

4.Schrauben Sie den Batterie-
fachdeckel gegen den Uhrzeiger-
sinn wieder am Gehduse fest.

5. Stecken Sie die LED-Kerze zuriick
in die Wachsummantelung.

(

$

LED-Kerzen ein- und ausschalten

> Einschalten: Driicken Sie die
l LED-Kerze am Glas-Docht nach
unten.
> Ausschalten: Driicken Sie die LED-
Kerze erneut am Glas-Docht nach
unten.



Technische Daten

Modell: 627 273
Batterien:  je 2x LRO3 (AAA)/1,5V
Leuchtmittel: LED
Betriebszeit: ca.100 Stunden
(mit 1 Satz Batterien)
Umgebungs-
temperatur:  +10 °C bis +40 °C
Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir
uns technische und optische Verdnderungen am
Artikel vor.

Entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen
Sie dafiir die drtlichen Maglichkeiten zum Sammeln
von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Gerate, die mit diesem Symbol gekenn-
E zeichnet sind, diirfen nicht mit dem

Hausmill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,
Altgerdte getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.
Elektrogerdte enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese
kdnnen bei unsachgemaper Lagerung und Ent-
sorgung der Umwelt und Gesundheit schaden.
Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Wir sind Mitglied des Ricknahmesystems
take-e-back. Weitere Informationen dazu finden
Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.

Batterien und Akkus gehdren nicht in
ﬁ den Hausmdll!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,
leere Batterien und Akkus bei einer Sammelstelle
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim
batterievertreibenden Fachhandel abzugeben.



Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use
the product as described in these instructions
to avoid accidental injury or damage.

Keep these instructions for future reference.
If you give this product to another person,
remember to also include these instructions.

+Not a children’s toy! Use only under adult
supervision. Keep packaging materials and
small parts that could be swallowed out of the
reach of children. There is a risk of suffocation/
choking!

+ The product is only suitable for decoration and
not for lighting entire rooms. It is designed for
private use and is not suitable for commercial
purposes. The product is designed for use in
dry indoor rooms only. Protect it from moisture.

- Swallowing batteries can be fatal. If a battery
is swallowed, it can cause severe internal
chemical burns and even death within 2 hours.
Therefore, keep both new and used batteries
and the product out of the reach of infants.

If you think that a battery has been swallowed
or has got into the body in any other way,
seek medical advice immediately.

+ Always replace all batteries at the same time.
Do not mix old and new batteries, different
types or brands of battery, or batteries with
different capacities. Ensure that the polarity
(+/-)is correct when inserting the batteries.

« If necessary, clean the contacts on the device
and batteries before inserting them. Risk of
overheating!

- Single-use batteries must not be charged, taken
apart, thrown into fire or short-circuited.

+ Protect the batteries from excessive heat.
Remove the batteries from the product when
they are flat. This will prevent damage caused
by leakage.

« If a battery has leaked, avoid all contact with
skin, eyes and mucous membranes. If necessary,
rinse the affected areas with clean water imme-
diately and consult a doctor without delay.

+ Due to the extremely long service life of the
LEDs, it is not necessary to replace them.
They cannot and must not be replaced.

+ The outer layer of the LED candles is made
of real wax. Protect the candles from open
flames, heat and direct sunlight. Do not use
any real candles directly next to the LED
candles. Do not light the wicks!



Use

Inserting the batteries
f 1. Pull the LED candle out of the

wax cover.

i

Q 3. Insert the batteries provided into

2. Twist the battery compartment
lid of the LED candle clockwise to
remove it.

L\

the bottom half as illustrated.
Ensure that the polarity (+/-)
is correct when doing so.

4. Twist the battery compartment lid
anticlockwise onto the LED candle
to fix it in place.

5. Reinsert the LED candle into the
wax Cover.

Switching the LED candle on and off

> Switching on: Push down on the
’ glass wick of the LED candle.
> Switching off: Push down on the
glass wick of the LED candle once
again.



Technical specifications

Model: 627 273
Batteries:  2x LRO3 (AAA)/1.5V each
Bulb: LED

Operating

time: approx. 100 hours
(with 1 set of batteries)

Ambient

temperature: +10 °C to +40 °C

In the course of product improvement, we
reserve the right to make technical and optical
modifications to the product.

Disposal

Dispose of the packaging at a recycling point
that sorts materials by type. Make use of the
local facilities provided for collecting paper,
cardboard and lightweight packaging.

Devices marked with this symbol
Ef must not be disposed of along with
household waste!
You are legally obliged to dispose
of old devices separately from household waste.
Electronic devices contain hazardous substances
and, if stored or disposed of improperly, may
cause harm to health and the environment.
Information about collection points where
old devices can be disposed of free of charge
is available from your local authorities.

Single-use batteries and recharge-
E able batteries must not be disposed
of along with household waste!
You are legally obliged to dispose of all flat

batteries at a local authority collection point
or to return them to a battery retailer.



Consignes de sécurité A

Lisez soigneusement les consignes de sécurité
et n'utilisez cet article que de la facon décrite
dans le présent mode d'emploi afin d'éviter tout
risque de détérioration ou de blessure.

Conservez ce mode d'emploi en lieu sr pour
pouvoir le consulter en cas de besoin. Si vous
donnez, prétez ou vendez cet article, remettez
ce mode d'emploi en méme temps que l'article.

- Cet article n'est pas un jouet! Il ne doit étre
utilisé que sous la surveillance d'un adulte.
Tenez les petits éléments pouvant étre ingérés
et les emballages hors de portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!

- Cet article est congu a des fins de décoration
et n'est pas adapté pour éclairer une piece.
Il est destiné a un usage privé et ne convient
pas a un usage commercial ou professionnel.
Cet article est prévu pour étre uniguement
utilisé a l'intérieur dans un endroit sec.
Protégez-le de I'humidité.

+En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer
une intoxication mortelle.
Si une pile est ingérée, elle peut causer de graves
|ésions internes dans les 2 heures, susceptibles
d'entrafner la mort. Gardez donc l'article et les
piles neuves ou usagées hors de portée des en-
fants. Si vous suspectez que votre enfant ait pu
avaler une pile ou I'introduire dans son corps
d'une quelconque fagon, consultez immédiate-
ment un médecin.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. Ne
mélangez pas les piles neuves et les piles plus
anciennes, et n'utilisez pas de piles de capacité,
de marque ou de type différents. Mettez les piles
en place en respectant la bonne polarité (+/-).

- Si nécessaire, nettoyez les contacts des piles et
de I'appareil avant de mettre les piles en place.
Risque de surchauffe!

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu,
ni court-circuiter les piles.

- Protégez les piles de toute chaleur excessive.
Enlevez les piles de I'article lorsqu'elles sont
déchargées. Vous éviterez ainsi les détériora-
tions pouvant résulter d'une pile qui a coulé.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec
la peau, les yeux et les muqueuses. Le cas
échéant, rincez immédiatement abondamment
a l'eau claire les endroits concernés et consultez
un médecin dans les plus brefs délais.

-Les LED ont une trés grande longévité et il n'est
pas nécessaire de les remplacer. Plus encore,
elle ne peuvent ni ne doivent étre remplacées.

- La couche extérieure des bougies LED est en
cire véritable. Protégez-la des flammes nues, de
la chaleur et d'une exposition directe au soleil.
Ne posez pas de bougies véritables a proximité
immédiate des bougies LED. N'allumez jamais la
méche!



Utilisation

Mettre les piles en place
f 1. Sortez la bougie LED du tube

J

i

Q 3. Mettez les piles fournies dans la

2. Dévissez le couvercle du comparti-
ment a piles de la bougie LED dans
le sens des aiguilles d'une montre.

L\

partie inférieure comme indiqué
sur ['illustration.
Respectez la bonne polarité (+/-).

4. Revissez le couvercle du comparti-
ment a piles dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre.

5. Insérez la bougie LED dans
le tube en cire.

Allumer et éteindre les bougies LED

> Allumer: enfoncez la flamme
’ en verre de la bougie LED.
D> Eteindre: enfoncez & nouveau
la flamme en verre de la bougie
LED.



Caractéristiques techniques

Modele: 627 273

Piles: 2x LRO3 (AAA)/1,5V par bougie
Agent lumineux: LED

Durée de

fonctionnement: env.100 heures

(avec 1jeu de piles)
Température
ambiante: de +10 a +40 °C
Sous réserve de modifications techniques
et esthétiques de I'appareil dues a I'amélioration
des produits.

Elimination

Eliminez I'emballage selon les principes
de la collecte sélective en séparant le papier,
le carton et les emballages légers.

Les appareils signalés par ce symbole
ﬁ ne doivent pas étre éliminés avec les

ordures ménageres!
Vous étes tenu par la Iégislation d'éli-
miner les appareils en fin de vie en les séparant
des ordures ménageres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses qui
peuvent nuire a I'environnement et a la santé
en cas de stockage et d'élimination incorrects.
Pour avoir des informations sur les centres de
collecte oli remettre les appareils en fin de vie,
adressez-vous a votre municipalité.

Ne pas jeter les piles, ordinaires
ﬁ ou rechargeables, et les batteries
avec les ordures ménageres!
Vous étes tenu par la Iégislation de remettre
les piles et batteries usagées aux centres de

collecte de votre ville ou de votre commune ou
aux commerces spécialisés vendant des piles.



Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny

a pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsano v tomto ndvodu, aby nedopatienim
nedoslo k poranéni nebo Skodam.

Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potrebu.

Pri pfeddvani vyrobku s nim soucasné predejte

i tento ndvod.

+ Tento vyrobek neni hracka pro déti! Pouzivani
jen pod dozorem dospélé osoby. Malé dily, které
je mozné spolknout a obalovy materidl udrzZujte
mimo dosah déti. Mimo jiné hrozi i nebezpeci
ududenf!

- Vyrobek je vhodny k dekoraci a neni vhodny
jako osvétleni mistnosti. Je urcen k soukromému
pouZiti a neni vhodny ke komerénim dGceltim.
Vyrobek je urcen k pouzivani v suchych vnitinich
prostorach. Chrarite jej pfed vihkem.

- Baterie mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu
nebezpelné.

Pokud dojde ke spolknuti baterie, mtiZe to vést
béhem pouhych 2 hodin k téZkému poleptani
vnitfnich organ(i a k smrti. Uchovavejte proto
nové i pouZité baterie a vyrobek mimo dosah
déti. Pokud mate podezieni, Ze doslo k spolknuti
baterie nebo Ze se baterie dostala do téla néja-
kym jinym zplsobem, okamZité vyhledejte
|ékar'skou pomoc.

« Vyménujte vzdy vSechny baterie najednou.
NesméSujte staré a nové baterie, nepouzivejte
zéroven rlizné typy nebo znacky baterif ani
baterie s rozdilnou kapacitou.

Pri vkladani baterii dbejte na spravnou
polaritu (+/-).

-V pripadé potfeby pred vioZenim bateri do
pfistroje oCistéte kontakty na bateriich
i pristroji. Hrozi nebezpedi prehrati!

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat
do ohné ani zkratovat.

- Chrarite baterie pfed nadmérnym teplem.
Vybité baterie vyjméte z vyrobku. Zabranite
tak poskozeni, ke kterému by mohlo dojit,
kdyby baterie vytekly.

- Pokud by nékterd z baterii vytekla, zabrafite
kontaktu jejiho obsahu s kiiZi, o¢ima a sliznicemi.
Pfipadné zasazend mista okamZité omyjte
velkym mnoZzstvim Cisté vody a neprodlené
vyhledejte Iékaf'skou pomoc.

+ LED neni diky jejich extrémné dlouhé Zivotnosti
nutno vymériovat. Neni moZné je vyménit, ani
se nesmi vymérovat.

- VnéjSi vrstva svicek s LED je zhotovena z pravého
vosku. Chrafite ji pfed otevienym ohném, horkem
a pfimym slunecnim zarenim. Do bezprostiedni
blizkosti svicek s LED nestavte Zadné pravé
svicky. Knot nezapalujte!



Pouziti
VloZeni baterii
‘ 1. Vytahnéte svicku s LED ven

z voskového plasté.

;i

@ 3. Do spodni ¢asti vioZte dodané

2. Ve sméru hodinovych rucicek
z pouzdra svicky s LED vySroubujte
kryt prihradky na baterie.

L\

baterie tak, jak vidite na obréazku.
Dbejte pfitom na spravnou polaritu
(+/).

4.V protisméru hodinovych rucicek
opét na pouzdro nasroubujte kryt
prihradky na baterii.

5. Svicku s LED zasurite zpét
do voskového plasté.

Zapinani a vypinani svicek s LED

> Zapnuti: Stisknéte sklenény knot
l svitky s LED smérem dold.
> Vypnuti: Opét stisknéte sklenény
knot svitky s LED smérem dolU.



Technické parametry

Model: 627 213
Baterie: vzdy 2x LRO3 (AAA) /15V
Osvétlovaci

prostfedky:  LED
Doba provozu: cca 100 hodin
(s 1sadou baterii)
Okolni teplota: +10 °C az +40 °C
Za Gcelem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme
pravo technickych a vzhledovych zmén.

Likvidace

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich
moznosti ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obalt.

Pfistroje oznacené timto symbolem se
ﬁ nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!

Staré pristroje jste ze zékona povinni

likvidovat oddélené od domovniho
odpadu. Elektricka zafizeni obsahuji nebezpecné
latky. Tyto mohou pfi neodborném skladovéni
a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu prostredi.
Informace o shérnych mistech, na kterych bez-
platné pfijimaji staré pristroje, ziskate u obecni
nebo méstské spravy.

Baterie a akumulatory nepatfi
E do domovniho odpadu!

Vybité baterie a akumuldtory jste ze
zakona povinni odevzdavat ve shérné urcené

obecni nebo méstskou spravou nebo ve speciali-
zované prodejné, ve které se prodévaji baterie.



Wskazowki bezpieczefistwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki
bezpieczenstwa i uzytkowa¢ produkt wytgcznie
w sposéb opisany w tej instrukcji, aby unikna¢
niezamierzonych urazéw ciata lub uszkodzen
sprzetu.

Zachowac instrukcje do pdZniejszego wykorzy-
stania. W razie zmiany wtasciciela produktu
nalezy przekaza¢ réwniez te instrukcje.

+ Produkt nie jest zabawka dla dzieci!
Nalezy go uzywac wytacznie pod nadzorem
0s6b dorostych. Dzieci nie moga mie¢ dostepu
do materiatéw opakowaniowych ani drobnych
elementéw, ktore moga zostac potkniete.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

- Produkt przewidziany jest wytacznie do celdw
dekoracyjnych. Nie nadaje sie do o$wietlania
pomieszczen. Zaprojektowano go do uzytku
prywatnego i nie nadaje sie do zastosowan
komercyjnych. Produkt zaprojektowano
wytacznie do uzytku w suchych pomieszcze-
niach. Nalezy go chroni¢ przed wilgocia.

- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebez-
pieczne. Potknieta bateria moze w ciggu jedynie
2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich chemicznych
poparzen wewnetrznych i do $mierci. Dlatego
zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie oraz produkt
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

W przypadku podejrzenia, ze bateria zostata
potknieta lub dostata sie do organizmu w inny
sposdb, nalezy natychmiast skorzystac z pomo-
cy medycznej.

- Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie.

Nie uzywac jednoczes$nie starych i nowych baterii,
baterii réznych typéw, marek lub o réznej pojem-
nosci. Podczas wktadania baterii nalezy zwréci¢
uwage na wiasciwe utozenie biegundw (+/-).

+ W razie potrzeby przed wtozeniem baterii
nalezy oczyscic styki baterii i przyrzadu.
Istnieje ryzyko przegrzania!

- Baterii nie wolno tadowac, rozbierac na czesci,
wrzuca¢ do ognia ani zwierac.

- Nalezy chroni¢ baterie przed dziataniem zbyt
wysokich temperatur. Zuzyte baterie nalezy
wyjac z produktu. Dzieki temu mozna uniknac
szkdd, ktére moga powstac wskutek wycieku
elektrolitu.

- W przypadku wycieku z baterii nalezy unika¢
kontaktu ze skdrg, oczami i $luzéwkami. W razie
potrzeby przemy¢ miejsca kontaktu duza iloscia
czystej wody i niezwtocznie udac sie do lekarza.

- Ze wzgledu na dtuga zywotno$¢ diod LED ich
wymiana nie jest konieczna. Nie ma mozliwosci
wymiany tych diod ani nie wolno tego robic.

- Zewnetrzna warstwa Swiec LED zostata wyko-
nana z prawdziwego wosku. Nalezy ja chroni¢
przed otwartymi ptomieniami, dziataniem zbyt
wysokich temperatur lub bezposrednim dzia-
taniem promieni stonecznych. Nie ustawia¢
prawdziwych $wieczek w poblizu $wiec LED.
Nie podpalac knota!



Obstuga

Wktadanie baterii
1. Wyja¢ Swiece LED z woskowej
f otuliny.

2. 0dkreci¢ pokrywke komory baterii
$wiecy LED z obudowy w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

3. Whozy¢ dotaczone w komplecie
baterie do dolnej czesci $wiecy,
tak jak pokazano to na rysunku.
Zwroéci¢ przy tym uwage na
prawidtowe utozenie biequndw
baterii (+/-).

> Q= [

4. Ponownie nakreci¢ pokrywke
komory baterii na obudowe
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

5. Ponownie wtozy¢ $wiece LED
do woskowej otuliny.

$

Wiaczanie i wytaczanie Swiec LED

> Wiaczanie: Wcisnac szklany knot
l $wiecy LED.
> Wytaczanie: Ponownie wcisngé
szklany knot $wiecy LED.



Dane techniczne

Model: 627 213
Baterie: po 2 baterie
typu LRO3 (AAA) /15 V

Zrédto $wiatta:  dioda LED
Czas pracy: 0k. 100 godzin

(na jednym komplecie baterii)
Temperatura
otoczenia: od +10°C do +40°C
W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian w jego
konstrukeji i wygladzie.

Usuwanie odpadéw

Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami
segregacji odpaddw. Nalezy wykorzystac lokalne
mozliwosci oddzielnego zbierania papieru,
tektury oraz opakowar lekkich.

Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone
Ef tym symbolem, nie moga by¢ usuwane

do zwyktych pojemnikéw na odpady

domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usu-
wania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpaddéw
domowych. Urzagdzenia elektryczne zawierajg
substancje niebezpieczne. W przypadku nie-
prawidtowego przechowywania i usuwania moga
one szkodzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku natural-
nemu. Informacji na temat punktéw zbiérki
bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli
Parstwu administracja samorzadowa.

Baterii ani akumulatoréw nie wolno
ﬁ usuwac jako zwyktych odpadéw domo-
wych!
Uzytkownik jest ustawowo zobligowany do tego,
aby przekazywac zuzyte baterie i akumulatory
do gminnych badZ miejskich punktéw zbidrki,
wzglednie usuwac do specjalnych pojemnikéw,
udostepnionych w sklepach handlujacych
bateriami.



Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia
a vyrobok pouZivajte len spdsobom opisanym

v tomto névode, aby nedopatrenim nedoslo

k poraneniam alebo Skodam.

Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.
Ak vyrobok postupite inej osobe, musite jej odo-
vzdat aj tento névod.

+Vyrobok nie je detskd hracka! Je urceny len
na pouzivanie pod dohladom dospelych.
Drobné Casti, ktoré moZno prehltndit, a obalovy
material uchovdvajte mimo dosahu deti. Okrem
iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

- Vyrobok sltZi na dekoratné dcely a nie je
uréeny na osvetlenie priestorov. Je navrhnuty
na stikromné pouZivanie a nie je vhodny na
komercné Gcely.

Vyrobok je navrhnuty len na pouZitie v suchych
interiéroch. Chrafite ho pred vihkostou.

« Prehltnutie batérii moZe byt Zivotunebezpetné.
Pri prehltnuti batérie mozZe v priebehu 2 hodin
dojst k vaznemu vnitornému poleptaniu
a usmrteniu. Nielen nové, ale aj vybité batérie
a vyrobok preto uschovavajte mimo dosahu
malych deti. Ak sa domnievate, Ze mohlo dojst
k prehltnutiu batérie alebo sa mohla dostat do
tela inym spdsobom, ihned vyhladajte lekarsku
pomoc.

«Vzdy vymiefajte v3etky batérie. Nekombinujte
staré a nové batérie, rozne typy a znacky batérii
alebo batérie s rozlicnou kapacitou. Pri vkladani
batérif dbajte na spravnu polaritu (+/-).

+ Pred vloZenim vycistite v pripade potreby
kontakty batérii a pristroja. Nebezpecenstvo
prehriatia!

- Batérie sa nesmu dobijat, rozoberat, hadzat
do ohnia alebo skratovat.

- Chréiite batérie pred nadmernym teplom.
Vybité batérie vyberte z vyrobku. Zabrénite tak
Skoddm, ktoré mdZu nastat pri ich vyteceni.

+ Ak ddjde k vyteCeniu batérie, zabrafite kontaktu
s pokozkou, o¢ami a sliznicami.
Pripadne oplachnite postihnuté miesta velkym
mnoZzstvom Cistej vody a okamZite vyhladajte
lekara.

- Svetelné LED diédy maju extrémne dlhd
Zivotnost, preto nie je ich vymena potrebna.
NemdZzu a ani sa nesmu vymiefiat.

- Vonkajsia vrstva LED svieCok pozostéva z pra-
vého vosku. Chréite ju pred otvorenym ohriom,
hortc¢avou a priamym sInecnym Ziarenim.

Do bezprostrednej blizkosti LED svieCok
neumiestiujte Ziadne pravé sviecky.
Knot nezapalujte!



Pouzivanie

VloZenie batérii
‘ 1. Vytiahnite LED sviecku z voskového

plasta.

c;

Q 3. PriloZené batérie vloZte podia

2. 0d telesa odskrutkujte kryt
priehradky na batérie LED sviecky
v smere hodinovych ru¢iciek.

L\

zobrazenia do spodnej Casti. Dbajte
pritom na spravnu polaritu (+/-).

4. Kryt priehradky na batérie znovu
naskrutkujte proti smeru
hodinovych ruciciek na teleso.

5. LED svie¢ku opét zasuiite
do voskového pldsta.

—
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Zapnutie a vypnutie LED sviecok

> Zapnutie: Skleneny knot LED

’ svietky zatlatte nadol.
> Vypnutie: Skleneny kndt LED
svieCky znovu zatlacte nadol.

{



Technické Gdaje

Model: 627 273
Batérie: kazdd 2x LRO3 (AAA)/1,5V
Zdroj svetla: LED
Doba
prevadzky:  cca 100 hodin
(s 1stpravou batérif)
Teplota
prostredia:  +10 °C aZ +40 °C
V rémci vylepSovania produktov si vyhradzujeme
pravo na technické a optické zmeny vyrobku.

Likvidacia

Likvidujte obal podla pravidiel separovaného
zberu. VyuZite na to miestne moZnosti na zber
papiera, lepenky a lahkych obalov.

Pristroje, ktoré s oznacené tymto
E symbolom, sa nesmd likvidovat spolu
s domovym odpadom!
W Mate zakonn povinnost likvidovat
staré pristroje oddelene od domového odpadu.
Elektrické pristroje obsahujli nebezpecné latky.
Tieto mdZzu byt pri nespravnom skladovani
a likviddcii Skodlivé pre Zivotné prostredie
a zdravie. Informdcie o zbernych dvoroch,
ktoré odoberaju staré pristroje bezplatne,
vam poskytne obecna alebo mestska sprava.

Batérie a akumulatory nepatria
ﬁ do domového odpadu!

Méte zékonnd povinnost odovzdat
vybité batérie a akumulatory v zbernom dvore
vasej obecnej alebo mestskej spravy alebo

v Specializovanej predajni, ktord predava batérie.



Biztonsagi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi el6irdsokat,
és az esetleges sériilések és karok elkeriilése
érdekében csak az tmutatdban leirt mddon
haszndlja a terméket.

Orizze meg az Gtmutatét, hogy sziikség esetén
késGbb ismét at tudja olvasni. Amennyiben
meqvalik a terméktdl, az Gtmutatét is adja oda
az (j tulajdonosnak.

- A termék nem gyerekjaték! Csak feln6tt
feliigyelete mellett hasznalhatd. Tartsa tavol
a gyermekeket a lenyelhetd apré részektol és
a csomagoldanyagtol. Tobbek kozott fulladds-
veszély ll fenn!

« A termék csak dekordcids célokra szolgal,
helyiségek megvilagitasara nem alkalmas.
A termék maganjelleg(i felnaszndldsra alkalmas,
lizleti célokra nem hasznalhaté. A termék csak
szdraz, beltéri haszndlatra lett kialakitva.
Ovja a terméket a nedvességtdl.

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet.
Eqy elem lenyelése 2 6ran beliil sdlyos, belsé
kimenetel( lehet. Ezért mind az 0j, mind a
hasznalt elemeket, valamint a terméket olyan
helyen tarolja, ahol gyermekek nem férnek
hozza. Eqy elem lenyelésének gyandja esetén,
vagy ha az mas mddon az emberi szervezetbe
keriilt, azonnal forduljon orvoshoz.

- Mindig cserélje ki az 6sszes elemet. Ne hasz-
naljon egyszerre régi és Uj, kiilonbdz6 tipusq,
maérkajd vagy kapacitast elemeket.

Az elemek behelyezésekor ligyeljen a helyes
polaritasra (+/-).

- Sziikséq esetén tisztitsa meg az elem és
a késziilék érintkezGit, mielGtt behelyezi
az elemeket. Talheviilés veszélye!

+ Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tlizbe dobni
vagy révidre zarni tilos.

- Ovja az elemeket tdlzott htdl. Vegye ki az
elhaszndlédott elemet a termékbdl. lgy
elkeriilhetd a kifoly6 sav éltal okozott kérok.

+Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az
bérrel, szemmel vagy nydlkahartyaval érint-
kezzen. Adott esetben az érintett testfeliiletet
azonnal mossa le tiszta vizzel, és haladéktala-
nul forduljon orvoshoz.

+ A LED-ek cseréje kiilondsen hosszU élettarta-
muk miatt nem sziikséges. Nem lehet és nem
szabad kicseréIni Gket.

« A LED-es gyertya kiilsG rétege valddi viaszbol
készillt. Ovja nyilt [angtdl, htsl és kbzvetlen
napsugarzastol. Ne allitson igazi gyertyat
kozvetleniil a LED-es gyertya mellé. Ne gyUjtsa
meg a kandcot!



Hasznalat

Elemek behelyezése
‘ 1. Hlzza ki a LED-es gyertyat

a viaszburkolatbdl.

i

Q 3. Helyezze be a mellékelt elemeket

2. Csavarozza le az a LED-es gyertya
elemtartd fedelét az 6ramutatd
jarasaval megegyez§ irdnyba.

L\

az 4brdn lathatd mddon a gyertya
alsé részébe. Ekdzben iigyeljen
a helyes polaritasra (+/-).

4. Csavarozza vissza az elemtart6
fedelét a burkolatra az dramutaté
jérdsaval ellentétes irdnyba.

5. Helyezze vissza a LED-es gyertyét
a viaszburkolatba.

$

LED-es gyertyak be- és kikapcsoldsa

> Bekapcsolas: Nyomja le a LED-es
l gyertya tivegkandcat.
> Kikapcsolds: Még egyszer nyomja
le a LED-es gyertya ivegkandcat.



Miiszaki adatok

Modell: 627 273
Elemek: gyertyanként 2 db LRO3 (AAA)/1,5V
1226: LED
Uzemid8:  kb.100 6ra

(1 készletnyi elemmel)
Kornyezeti
hémérséklet: +10 és +40 °C kozott
Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termék-
fejlesztés soran mliszaki és optikai véltoztata-
sokat hajtsunk végre az arucikken.

Hulladékkezelés

A csomagoldanyagok eltavolitdsakor iigyeljen

a szelektiv hulladékgy(jtésre. Papir, karton és
konny( csomagoléanyagok gy(jtéséhez hasznal-
ja a helyi gyjthelyeket.

Ezzel a jellel ellatott késziilékek nem
E keriilhetnek a haztartdsi hulladékbal

Ont torvény kotelezi arra, hogy régi,

nem hasznélatos késziilékét a haztar-
tasi hulladéktol kiilonvélasztva, hulladékgy(jtd-
ben helyezze el. Az elektromos késziilékek
veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek
nem megfelel§ tarolds esetén karosithatjak a
kornyezetet és az egészséget. Régi késziilékeket
dijmentesen &tvevd gy(jtéhelyekkel kapcsolat-
ban az illetékes telepiilési vagy varosi hivataltél
kaphat felvilagositast.

Az elem és az akkumuldtor nem
E héztartasi hulladék!

Ont torvény kotelezi arra, hogy az
elhaszndlodott elemeket és akkumuldtorokat
az illetékes telepiilési, illetve vdrosi hivatalok
gy(jt6helyein vagy a forgalmazé szakkereske-
désekben adja le.



Giivenlik uyarilari A

Giivenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu
yaralanmalari ve hasarlari dnlemek icin Griinii
yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi
sekilde kullanin.

Gerektiginde tekrar okumak iizere bu kilavuzu
saklayin. Bu Grlin baskasina devredildiginde,
bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

+ Cocuk oyuncagi degildir! Yalnizca yetiskinlerin
denetiminde kullanilabilir. Cocuklar yutulabilir
kiiiik parcalardan ve ambalaj malzemesinden
uzak tutun. Aksi takdirde bogulma tehlikesi
vardir!

+ Uriin dekorasyon icin kullaniimaktadir ve oda
aydinlatmasi igin uygun dedgildir. Bu iiriin dzel
kullanim igin tasarlanmis olup ticari amaglar
icin uygun degildir. Uriin, sadece kuru i
mekanlarda kullanim icin tasarlanmistir.
Neme karsi koruyun.

« Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir.
Bir pil yutulursa, 2 saat icerisinde agir icsel
yanmalara neden olur ve 6liime neden olabilir.
Bu nedenle yeni ve kullanilmis pilleri ve Griini
cocuklarin erisemeyecedi sekilde saklayin.

Bir pilin yutuldugundan veya farkl bir sekilde
viicudunuza girdiginden siipheleniyorsaniz,
derhal tibbi yardim isteyin.

« Tiim pilleri daima birlikte degistirin. Eski ve yeni
pilleri; farkli tip, marka ve kapasitedeki pilleri
bir arada kullanmayin.

Pilleri yerlestirirken kutuplarin dogru yerles-
mesine (+/-) dikkat edin.

« Gerekiyorsa pilleri ve alet kontaklarini takma-
dan dnce temizleyin. Asirisinma tehlikesi!

+ Piller sarj edilmemeli, bdlinmemeli, atese
atiimamali veya kisa devre yapilimamaldir.

+ Pilleri agiri 1sidan koruyun. Biten pilleri pil
yuvasindan cikarin. Bu sayede pillerin akmasi
ile olugabilecek hasarlari dnlemis olursunuz.

«Eger bir pil akmissa asla cildinize, gozlerinize
ve mukoza bdlgelerine temas ettirmeyin.
Gerektiginde temas eden yerleri derhal temiz
suyla yikayin ve hemen bir doktora bagvurun.

+ LED'lerin uzun kullanim 8miirleri nedeniyle
dedgistirilmeleri gerekmez. LED'ler degistirile-
mez ve degistiriimemelidir.

+LED mumlarin dig katmani gergek balmumun-
dandir. Acik alevlerden, asiri sicakliklardan
ve dogrudan giines I1sinlarindan koruyun.
LED mumlarin hemen yanina gercek mum
konmamalidir. Fitil yakiimamalidir!



Kullanim

Pilleri yerlestirme
f 1. LED mumu, balmumu

kaplamasindan ¢ikarin.

c;

Q 3. Teslimat kapsaminda bulunan

2. LED mumun pil yuvasi kapagini
saat yoniinde cevirerek gévdeden
cikarin.

L\

pilleri, resimde gosterildigi gibi alt
parcaya takin. Bu arada kutuplarin
(+/-) dogru olmasina dikkat edin.

4. Pil yuvasi kapagini saat yoniinin
tersine cevirerek tekrar gévdeye
takin.

5. LED mumu tekrar balmumu
kaplamasina yerlestirin.

—
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LED mumlari agma ve kapama

> Ag¢ma: LED mumu cam fitilden
' asagi dogru bastirin.
> Kapatma: LED mumu yeniden
cam fitilden asagi dogru bastirin.

{



Teknik bilgiler

Model: 627 273
Piller: her biri 2x LRO3 (AAA)/1,5V
Ampul: LED
Kullanim siiresi: yakl. 100 saat
(1 pil takimr ile)

Ortam sicakhdr: +10 °C ile +40 °C arasinda
Uriin gelistirmeleri cercevesinde iiriinde teknik
ve dizayn degisikligi yapma hakkimiz saklidir.

imha etme

Ambalaji malzeme tiiriine gére imha edin. Bunun
icin bolgenizdeki kagit, mukavva ve hafif ambalaj
toplama merkezlerinin sundugu imkanlardan
faydalanabilirsiniz.

Bu sembolle isaretlenen cihazlar,
ﬂ ev atiklari ile birlikte atiimamalidir!

Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev

cOpiinden ayri atmak zorundasiniz.
Elektrikli cihazlar tehlikeli maddeler icerir.
Bunlarin uygun olmayan sekilde depolanmasi
ve imha edilmesi cevreye ve saglija zarar vere-
bilmektedir. Atik cihazlari iicretsiz olarak geri
alan toplama merkezleri hakkinda bilgi igin
bagli bulundugunuz belediyeye danisabilirsiniz.

Piller ve sarjli piller ev ¢opii ile birlikte
E atilmamalidir!

Yasal olarak bos pilleri ve sarjli pilleri,
belediye atik toplama merkezlerine ya da pil
satan yerlerdeki toplama kaplarina birakmakla
yikiimlisiniz.
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